Decisdo 23/CP.7
Diretrizes para revisdo no ambito do Artigo 8 do Protocolo de Quioto
A Conferéncia das Partes,

Lembrando suas decisdes 1/CP.3, 1/CP.4, 8/CP.4 6/CP.5 e 5/CP.6 contendo os
Acordos de Bonn sobre a implementacéo do Plano de Ac¢édo de Buenos Aires,

Observando as disposicoes pertinentes do Protocolo de Quioto a Convencéo-
Quadro das Nagdes Unidas sobre Mudancga do Clima, em particular seu Artigo 8,

Lembrando suas decisdes 6/CP.3 e 11/CP.4 e a utilidade das compilacbes e
sinteses passadas das comunicacdes nacionais,

1 Recomenda que a Conferéncia das Partes, na qualidade de reuni&o das
Partes do Protocolo de Quioto, em sua primeira sessdo, adote a decisdo preliminar -
/CMP.1 (Artigo 8) abaixo;

2. Requisita a0 Orgdo Subsidiario de Assessoramento Cientifico e
Tecnolégico (SBSTA), em sua décima sétima sessdo, gque detalhe as caracteristicas do
treinamento pertinente, a avaliagdo subseqiiente apds a conclusdo do treinamento e/ou
guaisquer outros meios de que Se necessite para assegurar a competéncia necessaria dos
especialistas para participar das equipes revisoras de especialistas e que encaminhe
qualquer decisdo preliminar sobre esse assunto a Conferéncia das Partes em sua oitava
sessdo, com vistas a recomendé-la para adocado da Conferéncia das Partes, na qualidade
de reunido das Partes do Protocolo de Quioto, em sua primeira sessdo apos a entrada em
vigor do Protocolo de Quioto;

3. Convida as Partes a submeter seus pontos de vista ao secretariado sobre
as questbes mencionadas no paragrafo 2 acima, até 15 de setembro de 2002, e requisita
a0 secretariado que compile esses pontos de vista em um documento miscelanea para
consideracéo do SBSTA em sua décima sétima sesséo;

4. Requisita a0 SBSTA, em sua décima sétima sessdo, que detalhe os
termos de servico dos revisores principais das equipes revisoras de especidistas e
encaminhe qualquer decisdo preliminar sobre esse assunto a Conferéncia das Partes em
sua oitava sessdo, com vistas a recomendé-la para adocéo da Conferéncia das Partes, na
qualidade de reunido das Partes do Protocolo de Quioto, em sua primeira sessdo apos a
entrada em vigor do Protocolo de Quioto;

5. Convida as Partes a submeter seus pontos de vista ao secretariado sobre
as questdes mencionadas no parégrafo 4 acima, até 1° de julho de 2002, e requisita ao
secretariado que compile esses pontos de vista em um documento miscelanea para
consideracdo do SBSTA em sua décima sétima sesséo.

6. Requisita ao secretariado que elabore um documento contendo as
diferentes opcdes de termos de servico para 0s revisores principais das equipes revisoras
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de especialigtas, inclusive as implicacdes financeiras e os arranjos de trabaho, para
consideracéo do SBSTA em sua décima sétima sesséo;

7. Requisita a0 SBSTA, em sua décima sétima sessdo, que considere as
opcoes para o tratamento dos dados confidenciais durante as atividades de revisdo no
ambito do Artigo 8 do Protocolo de Quioto, com vistas a recomendar & Conferéncia das
Partes, em sua oitava sessdo, uma decisdo sobre esse assunto para adocdo da
Conferéncia das Partes, na qualidade de reunido das Partes do Protocolo de Quioto, em
sua primeira sessao apos a entrada em vigor do Protocolo de Quioto;

8. Requisita a0 secretariado que elabore um documento contendo uma
andlise das préticas de outros 6rgéos e organizacdes estabelecidos mediante tratados
internacionais sobre o tratamento das informagdes confidenciais, para consideracéo do
SBSTA em sua décima sexta sesséo;

0. Convida as Partes a submeter seus pontos de vista sobre a questéo da
confidencialidade mencionada no parégrafo 7 acima, até 1° de agosto de 2002;

10. Decide que deve haver um procedimento agilizado para a reviséo do
restabelecimento da elegibilidade de uma Parte incluida no Anexo | para usar 0s
mecanismos estabel ecidos no ambito dos Artigos 6, 12 e 17 do Protocolo de Quioto;

11. Reconhece os elementos do procedimento agilizado para a revisdo do
restabelecimento da elegibilidade para usar os mecanismos incluidos no apéndice 11 da
presente decisao;

12. Convida as Partes a submeter seus pontos de vista ao secretariado sobre
as guestdes mencionadas no paragrafo 10 acima, até 15 de marco de 2002;

13. Requisita ao SBSTA, em sua décima sexta sesséo, que detalhe a parte 111
(Revisdo das informagdes sobre quantidades atribuidas) e a parte V (Revisdo dos
registros nacionais) das diretrizes para revisdo no ambito do Artigo 8 do Protocolo de
Quioto, conforme consta no apéndice | da presente decisdo, e quaisquer outras questoes
adicionais decididas pelo SBSTA. Requisita também ao SBSTA, em sua décima sexta
sessdo, gque detalhe os procedimentos, 0s prazos e o relato para a revisdo no ambito do
Artigo 8 das informagOes para o restabelecimento da elegibilidade para usar os
mecanismos no ambito dos Artigos 6, 12 e 17, conforme consta no apéndice Il da
presente decisdo. Ao fazé-lo, 0 SBSTA deve levar em conta a decisdo da Conferéncia
das Partes sobre as modalidades de contabilizacdo das quantidades atribuidas no ambito
do Artigo 7, pardgrafo 4 (decisdo 19/CP.7). O SBSTA deve detdhar as secles
mencionadas acima com vistas a recomendar a Conferéncia das Partes, em sua oitava
sessd0, uma decisdo incorporando essas segoes nas diretrizes para revisdo no ambito do
Artigo 8 do Protocolo de Quioto (decisdo 23/CP.7) para adogdo da Conferéncia das
Partes, na qualidade de reunido das Partes do Protocolo de Quioto, em sua primeira
sessd0 apos a entrada em vigor do Protocolo de Quioto.

82 reunido plenéria
10 de novembro de 2001



Apéndice |

PARTE I11: REVISAO DASINFORMACOES SOBRE AS QUANTIDADES
ATRIBUIDASEM CONFORMIDADE COM O ARTIGO 3, PARAGRAFOS7 e
8, UNIDADES DE REDUGCAO DE EMISSAO, REDUCOES CERTIFICADAS DE
EMISSAO, UNIDADES DE QUANTIDADE ATRIBUIDA E UNIDADES DE
REMOCAO

A. Propgsito

1. O propésito desta revisdo € assegurar que a COP/MOP e o Comité de
Cumprimento disponham de informagfes adequadas sobre as quantidades atribuidas em
conformidade com o Artigo 3, parégrafos 7 e 8, UREs, RCES, UQAs e URMs.

B. Procedimentos ger ais

2. A revisdo das informagtes sobre as quantidades atribuidas em conformidade com
o Artigo 3, parégrafos 7 e 8, UREs, RCEs, UQAs e URMs, deve redlizar-se
concomitantemente com arevisdo anual do inventario.

3. A equipe revisora de especidistas deve rever as informagdes em um exercicio
centralizado de escritorio.

C. Escopo da revisdo

4. A revisdo das informagdes sobre quantidades atribuidas deve cobrir o cdculo por
cada Parte incluida no Anexo | de sua quantidade atribuida em conformidade com o
Artigo 3, parégrafos 7 e 8, e as informacdes relatadas de acordo com a secéo |.E,
“Informagbes sobre as unidades de reducdo de emissdo, redugdes certificadas de
emissdo, unidades de quantidade atribuida e unidades de remocdo”, das diretrizes para a
elaboracéo das informacfes no ambito do Artigo 7 (decisdo 22/CP.7, apéndice).

1. Identificacdo de problemas

5. A equipe revisora de especialistas deve:

(@) Checar se as informacOes estdo completas e se foram submetidas de acordo
com a secdo | das diretrizes para a elaboracéo das informagdes requisitadas no ambito
do Artigo 7 e as decisdes pertinentes da COP e da COP/MOP,

(b) Checar se a quantidade atribuida em conformidade com o Artigo 3, parégrafos
7 e 8, estd calculada de acordo com as modalidades para a contabilizacdo das
guantidades atribuidas no é@mbito do Artigo 7, parégrafo 4, se é consistente com as
estimativas revisadas e gustadas do inventario, com as informagdes submetidas nos
anos anteriores e se € emitida no registro naciona em conformidade com as
modalidades para a contabilizagdo das quantidades atribuidas no ambito do Artigo 7,
parégrafo 4,

(c) Checar se as UREs, RCEs, UQAs e URMSs sdo emitidas e canceladas de acordo
com as modalidades para a contabilizacdo das quantidades atribuidas no @mbito do



Artigo 7, parégrafo 4, e se s8o consistentes com as estimativas revisadas e gjustadas dos
inventérios;

(d) Redlizar a checagem cruzada das informagdes sobre transferéncias e
aquisices, inclusive para os fins de cancelamento e resgate, bem como sobre
transferéncias para o periodo de compromisso subseqliente, e destacar qualquer
discrepancia;

(e) Checar se 0 nive requisitado da reserva de periodo de compromisso, conforme
relatado, esta calculado de acordo com a decisdo 18/CP.7,

(f) Checar se o nivel requisitado da reserva de periodo de compromisso néo foi
infringido em nenhum momento.

D. Prazos

6. Durante arevisdo, a equipe revisora de especiaistas deve identificar os problemas
e notifichklos a Parte. A Parte incluida no Anexo | pode corrigir os problemas ou
fornecer informagdes adicionais dentro do prazo estabelecido nas diretrizes (paragrafos
72 a 78), contidas no anexo a decisdo -/CMP.1 (Artigo 8), em anexo.

E. Relato

7. Os seguintes elementos especificos devem ser incluidos nos relatorios
mencionados nos parégrafos 46 (@) e (b) do anexo a decisdo -/CMP.1 (Artigo 8, em
anexo:

(@) ldentificacdo dos problemas de acordo com as categorias listadas no parégrafo
5 do presente apéndice;

(b) Para cada problema, uma indicagdo quantitativa da magnitude da parte da
guantidade atribuida afetada pelo problema, expressa como uma percentagem da
quantidade atribuida, em conformidade com o Artigo 3, parégrafos 7 e 8.

PARTE V: REVISAO DOSREGISTROS NACIONAIS
A. Proposito
8. O proposito darevisdo dos registros nacionais €

(a) Fornecer uma avaliacdo técnica completa e abrangente da capacidade de um
registro nacional;

(b) Avaliar em que medida os requisitos de registro contidos nas modalidades para
a contabilizacdo das quantidades atribuidas no ambito do Artigo 7, paragrafo 4, foram
atendidos e prestar assisténcia as Partes incluidas no Anexo | para atender seus
COMPromissos;

(c) Fornecer & COP/MOP e ao Comité de Cumprimento informacfes confidvels
sobre os registros nacionais.



B. Procedimentos ger ais

9. A revisdo dos registros nacionais deve realizar-se em duas partes:

(&) Umarevisdo completa do registro nacional, como parte da revisdo anterior ao
periodo de compromisso e de sua visita ao palis;

(b) Uma revisdo centralizada ou de escritério de quaisquer mudangas relatadas no
registro naciona e que o foram desde a primera revisdo completa, conduzida
concomitantemente com arevisdo anual do inventario.

C. Escopo da revisdo

1. Revisio no pais

10. A equipe revisora de especiadlistas deve conduzir uma revisdo completa e
abrangente do registro nacional de cada Parte incluida no Anexo |. A revisdo do registro
nacional deve cobrir a medida em que sdo observados os requisitos de registro contidos
nas modalidades para a contabilizacdo das quantidades atribuidas no ambito do Artigo
7, paragrafo 4, e os padrGes técnicos com o fim de assegurar uma troca de dados
acurada, transparente e eficiente entre 0s registros nacionais, o registro do mecanismo
de desenvolvimento limpo e o log de transacfes independente.

2. Revisdo das mudancas nos registros nacionais

11. Quaisquer mudangas significativas no registro nacional relatadas pelas Partes
incluidas no Anexo | ou identificadas pela equipe revisora de especidistas durante a
visita a0 pais que possam afetar o desempenho do registro devem ser revisadas
anua mente junto com arevisao anual do inventério.

3. Identificacdo de problemas

12. A equiperevisorade especidistas deve, inter alia:

(8) Checar se as informagOes sobre 0s registros nacionais estéo completas e se
foram submetidas de acordo com a secdo | das diretrizes para a elaboracéo das
informagdes requisitadas no ambito do Artigo 7, e com as decisdes pertinentes da COP
e da COP/MOP,

(b) Checar se o registro esta de acordo com os padrdes técnicos com a finalidade
de assegurar uma troca de dados acurada, transparente e eficiente entre os registros
nacionais, o registro de desenvolvimento limpo e o log de transagdes independente;

(c) Checar se a emissdo e 0 cancelamento de unidades estd de acordo com as
modalidades para a contabilizagdo das quantidades atribuidas no ambito do Artigo 7,
parégrafo 4,



(d) Checar se os procedimentos de transacdo, inclusive aqueles relacionados com
0 log de transacOes, estdo de acordo com as modalidades de contabilizacdo das
quantidades atribuidas no &mbito do Artigo 7, parégrafo 4,

(e) Checar os procedimentos para evitar discrepancias na emissao, transferéncia,
aquisicao, no cancelamento e resgate de URES, RCES, UQAs e URMS,

(f) Checar as medidas de seguranca para deter manipulacdes nédo-autorizadas e
minimizar os erros do operador;

(g) Checar se as informacfes estdo publicamente disponiveis de acordo com as
modalidades para a contabilizacdo das quantidades atribuidas no ambito do Artigo 7,
parégrafo 4,

D. Prazos

13. Durante o processo da visita ao pais, a equipe revisora de especialistas deve listar

todos os problemas identificados e deve notificar a Parte incluida no Anexo |, no prazo

de até seis semanas apds a visita, sobre os problemas identificados. A Parte incluida no

Anexo | deve comentar sobre esses problemas no prazo de até seis semanas apos a
notificacdo. A equipe revisora de especiaistas deve elaborar um relatério preliminar de
revisao sobre o registro nacional, no prazo de seis semanas a partir do recebimento dos
comentdrios sobre as questdes formuladas. Quaisquer correcdes, informacdes adicionais
ou comentarios sobre o relatorio preliminar recebidos da Parte incluida no Anexo | no

prazo de quatro semanas apos 0 envio do relatério a essa Parte devem estar sujeitos a
revisdo e ser incluidos no relatério final de revisdo do inventério. A equipe revisora de
especialistas deve elaborar um relatério final sobre a revisdo do registro nacional no

prazo de quatro semanas a partir do recebimento dos comentarios sobre o relatério

preliminar. A revisdo do registro nacional deve ser concluida no prazo de um ano a
partir da data de submisséo das informagoes.

14. A revisdo das mudangas no registro naciona deve seguir 0 cronograma para a
revisdo dos inventérios anuais definido na Parte |1 destas diretrizes. Caso a revisdo anual
do inventario ou a revisdo das mudancas no registro nacional recomendem uma revisao
aprofundada do registro nacional, a revisdo do inventario dos registros nacionais deve
ser conduzida juntamente com a subseqiiente revisdo no pais do inventario anua ou da
comunicacdo nacional periddica, o que for anterior.

E. Relato
15. Os seguintes elementos especificos devem ser incluidos nos relatérios
mencionados no paragrafo 46 (a) e (b) do anexo a decisdo -/CMP.1 Artigo 8, em

anexo:

(h) Identificac@o de problemas de acordo com as categorias listadas no paragrafo
12 acima;

(i) Uma avaliacéo do funcionamento geral do registro nacional.
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Apéndice Il

Revisdo para o restabelecimento da elegibilidade para usar os mecanismos®

1. A finalidade da revisdo para o restabelecimento da elegibilidade de uma Parte
incluida no Anexo | da Convencdo para usar 0 mecanismo estabelecido no ambito dos
Artigos6, 12e 17 &

(@) Fornecer um procedimento agilizado para o restabelecimento de uma Parte
incluida no Anexo | da Convencdo que possa demonstrar que ela ndo esta mais
deixando de atender os requisitos de elegibilidade no ambito dos Artigos 6, 12 e 17;

(b) Fornecer uma avaliagdo objetiva, transparente, completa e abrangente das
informagdes fornecidas por uma Parte sobre as questdes dos Artigos 5 e 7 que levaram a
suspensao de sua elegibilidade para usar os mecanismos,

(c) Assegurar que o ramo coercitivo tenha informagdes confiaveis para considerar
a elegibilidade das Partes para usar 0s mecanismos.

2. Qualquer Parte incluida no Anexo | cuja elegibilidade para usar 0s mecanismos
tenha sido suspensa pode, em qualquer momento apds a suspensdo, submeter
informagdes sobre a questéo que levou a suspensdo da elegibilidade. Essas informagdes
devem ser revisadas rapidamente de acordo com as disposi ¢Oes pertinentes das partes 11,
I11, IV elou V destas diretrizes.

3. Para os fins dessa revisdo para o restabelecimento, aplicar-se-80 0s seguintes
prazos:

(8 A equipe revisora de especidistas deve elaborar um relatério preliminar de
revisdo agilizado no prazo de [X] semanas a partir do recebimento das informagdes da
Parte em questao;

(b) Deve ser concedido a Parte [y] semanas para comentar o relatério preliminar
de revisdo agilizado;

(c) A equipe revisora de especidistas deve elaborar um relatério final de revisdo
agilizado no prazo de [z] semanas a partir do recebimento dos comentérios sobre o
relatorio preliminar;

(d) A revisdo deve ser concluida téo logo seja praticavel, com o intuito de conclui-
la no prazo maximo de 10 semanas apoOs a equipe revisora de especidistas ter sido
formada e dado inicio a consideracdo das informacdes da Parte.

! Foi proposto que o presente texto seria incluido na secdo D da parte | das diretrizes preliminares para revisio no
ambito do Artigo 8 do Protocolo de Quioto contidas no anexo a decisdo -/CMP.1 em anexo.



Decisdo preliminar -/CMP.1 (Artigo 8)
Diretrizes para revisdo no ambito do Artigo 8 do Protocolo de Quioto

A Conferéncia das Partes, na qualidade de reunido das Partes do Protocolo de
Quioto,

Lembrando o Artigo 8 do Protocolo de Quioto a Convencdo-Quadro das Nagoes
Unidas sobre Mudancga do Clima,

Tendo considerado a decisdo 23/CP.7, adotada pela Conferéncia das Partes em sua
sétima sesséo,

Reconhecendo a importancia do processo de revisdo no ambito do Artigo 8 para a
implementacdo de outras disposi¢oes do Protocolo de Quioto,

1. Adota as diretrizes para revisdo no ambito do Artigo 8 do Protocolo de Quioto
conforme consta no anexo a presente decisao;

2. Decide que para cada Parte incluida no Anexo | a revisdo antes do primeiro
periodo de compromisso deve ser iniciada mediante o0 recebimento do relatorio
conforme mencionado no paragrafo 6 do anexo a decisdo -/CMP.1 (Modalidades para a
contabilizacdo das quantidades atribuidas) em anexo a decisdo 19/CP.7. A revisdo
antes do periodo de compromisso para cada Parte, incluindo os procedimentos para
gjustes no ambito do Artigo 5, paragrafo 2, entre a equipe revisora de especialistas e a
Parte, deve ser concluida no prazo de 12 meses a partir do inicio da revisdo e um
relatério deve ser encaminhado rapidamente a Conferéncia das Partes, na qualidade de
reunido das Partes do Protocolo de Quioto, e ao Comité de Cumprimento.
Conhecimentos especidlizados e recursos adicionais devem ser fornecidos para
assegurar a qualidade da revisao nos casos em gue a revisao tem que ocorrer para varias
Partes ab mesmo tempo;

3. Decide iniciar arevisdo periodica para cada Parte incluida no Anexo | quando elas
submeterem sua primeira comunicagdo nacional no ambito do Protocolo de Quioto;

4. Decide iniciar arevisdo anua para cada Parte incluida no Anexo | no ano em que
a Parte comece o relato no &mbito do Artigo 7, parégrafo 1;

5. Decide iniciar a revisdo anual no ano seguinte a submissdo do relatério
mencionado no pardgrafo 6 do anexo a decisdo -/CMP.1 (Modalidades para a
contabilizacdo das quantidades atribuidas) em anexo a decisdo 19/CP.7 para as Partes
incluidas no Anexo | que iniciaram o relato de informaces no ambito do Artigo 7,
parégrafo 1, em base voluntéria antes do requisitado no ambito do Artigo 7, parégrafo 3;

6. Convida as Partes que optem por submeter informagdes para revisdo antes de
janeiro de 2007 a notificar o secretariado na primeira oportunidade a fim de facilitar o
estabel ecimento tempestivo das equipes revisoras de especialistas.



ANEXO
Diretrizes para revisio no ambito do Artigo 8 do Protocolo de Quioto*
PARTE |: ABORDAGEM GERAL DA REVISAO

A. Aplicabilidade

1. Cada Parte incluida no Anexo | que também sgja Parte do Protocolo estara sujeita
a revisdo das informagbes submetidas no ambito do Artigo 7 de acordo com as
disposicOes destas diretrizes. Para essas Partes, 0 processo de revisio estabelecido no
ambito destas diretrizes deve abranger qualquer revisdo existente no ambito da
Convencao.

B. Objetivos
2. Osobjetivos darevisdo no ambito do Artigo 8 do Protocolo de Quioto s&o:

(a) Estabelecer um processo para uma avaliagdo técnica completa, objetiva e
abrangente de todos os aspectos da implementacdo do Protocolo de Quioto pelas Partes
incluidas no Anexo I;

(b) Promover consisténcia e transparéncia na revisao das informagdes submetidas
pelas Partes incluidas no Anexo | no ambito do Artigo 7 do Protocolo de Quioto;

(c) Prestar assisténcia as Partes incluidas no Anexo | para melhorar o seu relato de
informagdes no ambito do Artigo 7 e aimplementacdo de seus compromissos no ambito
do Protocolo;

(d) Fornecer a Conferéncia das Partes, na qualidade de reunido das Partes do
Protocolo de Quioto (COP/MOP), e ao Comité de Cumprimento, uma avaliacdo técnica
da implementacdo do Protocolo de Quioto pelas Partes incluidas no Anexo .

C. Abordagem geral

3. As disposicies destas diretrizes aplicar-se-d0 a revisdo das informagdes
submetidas pelas Partes incluidas no Anexo | no éambito do Artigo 7, das decisdes
pertinentes da COP/MOP e decisbes pertinentes da Conferéncia das Partes (COP)
especificas as Partes incluidas no Anexo .

4. A equipe revisora de especialistas deve fornecer uma avaliacdo técnica completa e
abrangente de todos os aspectos da implementacéo do Protocolo de Quioto por uma
Parte e identificar quaisquer problemas potenciais e fatores que possam estar
influenciando o atendimento dos compromissos. A equipe revisora de especialistas deve
conduzir revisdes técnicas para fornecer informacfes prontamente a COP/MOP e ao
Comité de Cumprimento de acordo com os procedimentos nestas diretrizes.

L« Artigo”, nestas diretrizes, refere-se aum artigo do Protocolo de Quioto, a menos que especificado de outra forma.



5.  Em qualquer etapa do processo de revisdo, as equipes revisoras de especialistas
podem fazer perguntas ou requisitar informacdes adicionais ou esclarecedoras as Partes
incluidas no Anexo | sobre um problema potencia identificado pela equipe. A equipe
revisora de especiaistas deve oferecer assessoramento as Partes incluidas no Anexo |
sobre como corrigir os problemas que ela identificou, levando em conta as
circunsténcias nacionais da Parte. A equipe revisora de especidistas também deve
fornecer assessoramento técnico a COP/MOP ou ao Comité de Cumprimento, mediante

solicitacéo.

6. As Partes incluidas no Anexo | devem fornecer as equipes revisoras de
especialistas acesso as informagdes necess&rias para substanciar e esclarecer a
implementacdo de seus compromissos no ambito do Protocolo de Quioto, de acordo
com as diretrizes pertinentes adotadas pela COP e/ou COP/MOP e, durante as visitas
aos paises, também devem fornecer condicOes apropriadas de trabalho. As Partes
incluidas no Anexo | devem envidar todos o0s esforgcos razoaveis para responder a todas
as perguntas da equipe revisora de especidistas e requisicbes de informagoes
esclarecedoras adicionais relacionadas com os problemas identificados e corrigir tais
problemas dentro dos prazos estabel ecidos nestas diretrizes.

1. Questdes de implementacdo

7. Se a equipe revisora de especidistas identificar problemas potenciais durante a
revisdo, deve questionar a Parte incluida no Anexo | sobre esses problemas potenciais e
oferecer assessoramento a Parte sobre como corrigi-los. A Parte pode corrigir os
problemas ou fornecer informagdes adicionais no prazo estabelecido nestas diretrizes.
Subseguiientemente, uma versdo preliminar de cada relatorio de revisdo deve ser
encaminhada a Parte sujeita a revisao para comentarios.

8. Apenas se um problema ndo solucionado em relagdo ao texto de natureza
obrigatéria nestas diretrizes que influencie o atendimento dos compromissos ainda
exigtir apos a Parte incluida no Anexo | ter tido oportunidades de corrigir o problema
nos prazos estabelecidos no ambito dos procedimentos pertinentes de revisdo, o
problema deve ser listado como uma questéo de implementacéo nos relatorios finais de
revisdo. Um problema nédo solucionado em relacéo ao texto de natureza ndo-obrigatoria
nestas diretrizes deve ser anotado no relatorio fina de revisdo, mas ndo deve ser listado
como uma questdo de implementagéo.

2. Confidencialidade

9.  Em conformidade com um requisi¢cdo da equipe revisora de especialistas de dados
ou informagdes adicionais ou acesso aos dados usados na elaboracdo do inventério, uma
Parte incluida no Anexo | pode indicar se tais informagdes e dados sdo confidenciais.
Em tal caso, a Parte deve fornecer a base para proteger tais informagoes, inclusive
qualquer lei doméstica, e mediante recebimento da garantia de que os dados ser&o
mantidos como confidenciais pela equipe revisora de especialistas, deve submeter os
dados confidenciais de acordo com as leis domésticas e de forma que permita a equipe
revisora de especialistas ter acesso a informagdes e dados suficientes para a avaliacdo de
conformidade com as Diretrizes do IPCC, conforme detalhadas pela orientacéo de boas
préticas do IPCC e qualquer orientagcdo de boas préticas adotada pela COP/MOP.
Quaisquer informacdes e dados confidenciais submetidos por uma Parte de acordo com
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0 presente paragrafo devem ser mantidos como confidenciais pela equipe revisora de
especidlistas, de acordo com quaisquer decisdes sobre esse assunto adotadas pela
COP/MORP.

10. A obrigacdo de um membro da equipe revisora de especidista de ndo revelar
informagdes confidenciais deve continuar apds o término de seu mandato na equipe
revisora de especialistas.

D. Prazos e pr ocedimentos

1. Revisdo inicia

11. Cada Parte incluida no Anexo | estara sujeita a revisdo antes do primeiro periodo
de compromisso ou dentro de um ano apos a entrada em vigor do Protocolo de Quioto
para Parte, o que for posterior.

12. A equipe revisora de especialistas deve rever as seguintes informagdes contidas ou
mencionadas no relatério mencionado no parédgrafo 6 do anexo a decisdo -/CMP.1
(Modalidades para a contabilizacdo das quantidades atribuidas) para cada Parte
incluida no Anexo |:

(@ Inventarios completos das emissdes antrOpicas por fontes e remocbes
antrépicas por sumidouros dos gases de efeito estufa ndo controlados pelo Protocolo de
Montreal para todos 0s anos a partir de 1990, ou outro ano ou periodo de base aprovado
no ambito do Artigo 3, paragrafo 5, até o ano mais recente disponivel com énfase no
ano ou periodo de base, inclusive o ano de base selecionado para hidrofluorcarbonos,
perfluorcarbonos e hexafluoreto de enxofre de acordo com o Artigo 3, paragrafo 8, e 0
ano mais recente, para verificar conformidade com o Artigo 5, paragrafo 2, de acordo
com os procedimentos contidos na parte |1 destas diretrizes,

(b) O calculo da quantidade atribuida em conformidade com o Artigo 3,
parégrafos 7 e 8, e a reserva de periodo de compromisso, para verificar conformidade
com as modalidades para a contabilizacdo das quantidades atribuidas no @mbito do
Artigo 7, paragrafo 4, de acordo com os procedimentos contidos na parte |1l destas
diretrizes;

(c) O sistema nacional em conformidade com o Artigo 5, parégrafo 1, de acordo
com os procedimentos contidos na parte 1V destas diretrizes,

(d) O registro nacional em conformidade com o Artigo 7, paragrafo 4, de acordo
com os procedimentos contidos na parte V destas diretrizes.

13. A primeira comunicacdo nacional devida no &mbito da Convencdo apos a entrada
em vigor do Protocolo para essa Parte deve ser revisada antes do E)rimei ro periodo de
compromisso de acordo com as disposi¢cdes do paragrafo 19 abaixo.

2 Esse serd 0 caso se essa comunicagao nacional for submetida antes do primeiro periodo de compromisso.
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14. Para cada Parte incluida no Anexo I, os elementos especificados no paragrafo 12
(a) a 12 (d) acima devem ser revisados concomitantemente. Uma visita ao pais deve ser
conduzida como parte dessa revisao.

2. Revisdo anual
15. Cada Parte incluidano Anexo | estara sujeita a uma revisdo anual do seguinte:

(@ O inventério anual, incluindo o relatdrio do inventario nacional e o formato
comum de relatorio, para verificar conformidade com o Artigo 5, parégrafo 2, de acordo
com os procedimentos contidos na parte 11 destas diretrizes;

(b) As seguintes informagdes suplementares, de acordo com as diretrizes para a
elaboracdo das informagdes requisitadas no ambito do Artigo 7, secéo I:

(i) Informagdes fornecidas durante o periodo de compromisso para as
atividades de uso da terra, mudanca no uso da terra e florestas no ambito
do Artigo 3, paragrafos 3 e 4, para verificar conformidade com os
requisitos das decisdes pertinentes da COP/MOP, de acordo com 0s
procedimentos contidos na parte |1 destas diretrizes,

(i) Informagdes sobre as quantidades atribuidas em conformidade com o
Artigo 3, parégrafos 7 e 8, unidades de reducdo de emissdo, reductes
certificadas de emissdo, unidades de quantidade atribuida e unidades de
remocdo, de acordo com os procedimentos contidos na parte |1l destas
diretrizes,

(ili)Mudancas nos sistemas nacionais de acordo com 0s procedimentos
contidos na parte IV destas diretrizes,

(iv) Mudancas nos registros nacionais de acordo com o0s procedimentos
contidos na parte V destas diretrizes,

(v) Informagdes fornecidas sobre as questdes relacionadas com o Artigo 3,
pardgrafo 14, e informacbes suplementares de acordo com o0s
procedimentos contidos na parte VI destas diretrizes.

16. A revisdo anual, inclusive os procedimentos de ajuste como parte da revisdo anual
do inventario ou do ano de base, deve ser concluida no prazo de um ano a partir da data
de submissdo das informactes a serem relatadas no &mbito do Artigo 7, parégrafo 1.

17. Os elementos especificados no paragrafo 15 (b) (iii) e (iv) acima estardo sujeitos a
revisdo como parte da revisdo anua apenas se problemas ou mudancgas significativas
tiverem sido identificados por uma equipe revisora de especialistas ou se a Parte
incluida no Anexo | relatar mudancas significativas em seu relatério de inventario,
conforme definido nos parégrafos 89 e ..% destas diretrizes.

8 Refere-se ap paragrafo 11 da segdo V no apéndice | da decisiio 23/CP.7. O nimero desse parégrafo mudara quando
a parte correspondente do apéndice for incorporada as presentes diretrizes.



18. Os elementos descritos no paragrafo 15 acima devem ser revisados conjuntamente
para cada Parte incluida no Anexo | por uma Unica equipe revisora de especialistas.

3. Revisdo periddica

19. Cada comunicagédo nacional submetida no &mbito do Protocolo de Quioto por uma
Parte incluida no Anexo | estara sujeita a uma revisdo programada no pais de acordo
com aparte VII destas diretrizes.*

E. Equipesrevisoras de especialistas e arr anjos institucionais

1. Equipes revisoras de especialistas

20. Cada submissdo no ambito do Artigo 7 deve ser atribuida a uma Unica equipe
revisora de especidistas que deve ser responsavel por desempenhar a revisdo de acordo
com os procedimentos e cronogramas estabel ecidos nestas diretrizes. Uma submisséo de
uma Parte incluida no Anexo | ndo deve ser revisada em dois anos de revisao sucessivos
por equipes revisoras de especialistas com idéntica composi ¢éo.

21. Cada equipe revisora de especidistas deve fornecer uma avaliacdo técnica
completa e abrangente das informaces submetidas no ambito do Artigo 7 e deve, sob
sua responsabilidade coletiva, elaborar um relatério de revisdo, avaliando a
implementacdo dos compromissos da Parte incluida no Anexo | e identificando
guaisquer problemas potenciais e fatores que influenciem o atendimento dos
compromissos. As equipes revisoras de especiaistas devem abster-se de fazer qualquer
julgamento politico. Caso necessario, as equipes revisoras de especiaistas devem
calcular gjustes de acordo com qualquer orientacdo no ambito do Artigo 5, parégrafo 2,
adotada pela COP/M OP, em consulta com a Parte interessada.

22. As equipes revisoras de especialistas devem ser coordenadas pelo secretariado e
devem ser compostas por especidlistas selecionados de maneira ad hoc da lista de
especialistas da CONUMC e incluirdo revisores principais. As equipes revisoras de
especialistas formadas para as tarefas redizadas no ambito das disposicOes destas
diretrizes podem variar em tamanho e composi¢éo, levando em conta as circunstancias
nacionais da Parte sob revisdo e os diferentes conhecimentos especializados necessarios
para cada tarefa de revisao.

23. Osespecidistas participantes devem servir com base na sua capacidade pessoal.

4 E provével que a quarta comunicac8o nacional seja a primeira comunicacio nacional no ambito do Protocolo de
Quioto e que ta revisio ocorra antes do primeiro periodo de compromisso: o Artigo 7, paragrafo 3, afirma que cada
Parte incluida no Anexo | deve submeter as informagdes requisitadas no ambito do Artigo 7, parégrafo 2, como parte
da primeira comunicagdo nacional devida no ambito da Convencgéo apds a entrada em vigor do Protocolo para elae
ap6s a adocdo de diretrizes para a elaboragdo das informagfes no ambito do Artigo 7. Esse artigo também afirma que
a COP/MOP deve determinar a freqiiéncia de submissdo das comunicagdes nacionais, levando em conta quaisguer
cronogramas para a submissdo de comunicagfes nacionais decididos pela COP. A decisdo 11/CP.4 requisita as Partes
incluidas no Anexo | que submetam uma terceira comunicagdo nacional até 30 de novembro de 2001 e as
comunicagfes nacionais subseqiientes regularmente, em interval os de trés a cinco anos, a ser decidido em uma sesséo
futura, e requisita que cada uma dessas comunicagdes nacionais deve estar sujeita a uma revisdo aprofundada
coordenada pel o secretariado.



24. Os especidistas participantes devem ter competéncia reconhecida nas dieas a
serem revisadas de acordo com estas diretrizes. O treinamento a ser fornecido aos
especialistas e a subseqiiente avaliacio apds a conclusio do treinamento® e/ou quaisquer
OUtros Meios necessarios para assegurar a competéncia exigida dos especialistas para
participar das equipes revisoras de especialistas devem ser concebidos e
operacionalizados de acordo com as decisdes pertinentes da COP e da COP/MOP.

25. Os especialistas selecionados para uma atividade de revisdo especifica ndo devem
ter cidadania da Parte sob revisdo, nem ser nomeados ou financiados por essa Parte.

26. Os especiaistas devem ser nomeados pelas Partes da Convencéo para a lista de
especialistas e, conforme 0 caso, por organizagdes intergovernamentais, de acordo com

a orientacéo fornecida para esse fim pela COP.

27. Os especidistas participantes das Partes ndo incluidas no Anexo | e das Partes
incluidas no Anexo | com economias em transicdo devem ser financiados de acordo
com os procedimentos existentes para participacéo nas atividades da CQNUMC. Os
especialistas de outras Partes incluidas no Anexo | devem ser financiados por seus
governos.

28. Ao conduzir arevisdo, as equipes revisoras de especialistas devem atender estas
diretrizes e trabalhar com base nos procedimentos estabel ecidos e publicados acordados
pelo SBSTA, incluindo disposicbes de garantia e controle da qualidade e de
confidencialidade.

2. Competéncias

29. As competéncias requisitadas dos membros das equipes revisoras de especialistas
para a revisdo anual das informagdes submetidas no ambito do Artigo 7, paragrafo 1,
S&o:

(@ Inventérios de gases de efeito estufa em setores gerais e/ou especificos
(energia, processos industriais, uso de solventes e outros produtos, agricultura, uso da
terra, mudanca no uso daterra e florestas, e residuos);

b) Sistemas nacionais, registros nacionais, informagOes sobre quantidades
atribuidas e informagdes relacionadas com o Artigo 3, parégrafo 14.

30. As competéncias requisitadas dos membros das equipes revisoras de especialistas
para a revisdo das comunicacdes nacionais e das informagdes suplementares no ambito
do Artigo 7, parégrafo 2, sdo nas &reas mencionadas no parégrafo 112 (b) e (c) destas
diretrizes.

3. Composicao das eguipes revisoras de especialistas

31. O secretariado deve selecionar os membros das equipes revisoras para revisar as
informacfes anuais submetidas no ambito do Artigo 7, paragrafo 1, e para revisar as

5 Os especialistas que optarem por ndo participar do treinamento devem submeter-se, com éxito, a uma avaliacio
similar afim de que possam ser qualificados para participar das equipes revisoras de especialistas.



comunicagdes nacionais e informacdes suplementares no ambito do Artigo 7, paragrafo
2, de forma que as habilidades coletivas da equipe tratem das areas mencionadas nos
parégrafos 29 e 30 acima, respectivamente.

32. O secretariado deve selecionar os membros das equipes revisoras de especialistas
com vistas a alcangar um equilibrio entre especiaistas das Partes do Anexo | e ndo-
Anexo | na composicdo geral das equipes revisoras de especialistas, sem comprometer
os critérios de selecdo mencionados no pardgrafo 31 acima. O secretariado deve
esforcar-se a0 maximo para assegurar um equilibrio geografico entre os especidistas
selecionados das Partes ndo-Anexo | e entre os especialistas selecionados das Partes do
Anexo l.

33. O secretariado deve assegurar que em qualquer equipe revisora de especialistas
um co-revisor principal sgja de uma Parte incluida no Anexo | e um de uma Parte ndo
incluida no Anexo I.

34. Sem comprometer os critérios de selecdo expressos nos paragrafos 31, 32 e 33
acima, a formacao das equipes revisoras de especialistas deve assegurar, na medida do
possivel, que pelo menos um membro sgja fluente no idioma da Parte sob revisdo.

35. O secretariado deve elaborar um relatorio anual para o SBSTA sobre a
composicao, incluindo a selecdo dos especialistas para as equipes revisoras e 0S
revisores principais, e as agfes tomadas para assegurar a aplicagdo dos critérios de
selecao expressos nos paragrafos 31 e 32 acima.

4. Revisores principais

36. Os revisores principais devem atuar como Co-revisores principais nas equipes
revisoras de especialistas no ambito destas diretrizes.

37. Os revisores principais devem assegurar que as revisdes das quais participem
sejam realizadas de acordo com as diretrizes de revisdo e sgam reaizadas de forma
consistente em todas as Partes por cada equipe revisora de especiaistas. Devem também
assegurar a qualidade e objetividade das avaliagOes técnicas completas e abrangentes
nas revisdes e promover a continuidade, comparabilidade e tempestividade da reviséo.

38. Pode ser oferecido aos revisores principais treinamento adicional aguele
mencionado no paragrafo 24 acima para ampliar suas habilidades.

39. Com o apoio administrativo do secretariado, 0s revisores principais devem, para
cada atividade de revisdo:

(a) Elaborar um breve plano de trabalho para a atividade de revisio;

(b) Verificar que os revisores dispbem de todas as informagbes necessarias
fornecidas pelo secretariado antes da atividade de revisdo;

(c) Monitorar o progresso da atividade de revisao;



(d) Coordenar as perguntas da equipe revisora de especialistas a Parte e coordenar
a inclusdo das respostas nos relatérios de revisao;

(e) Fornecer assessoramento técnico aos especialistas ad hoc, se necessario;

(f) Assegurar que a revisdo sgja redizada e que o relatdrio de revisdo sgja
elaborado de acordo com as diretrizes pertinentes; e

(g) Para as revisdes de inventario, verificar que a equipe revisora deu prioridade as
categorias de fontes individuais para revisdo de acordo com as diretrizes.

40. Osrevisores principais, coletivamente, também devem:

(@) Elaborar um relatorio anual para 0 SBSTA com sugestbes sobre como
melhorar o processo de revisao aluz do paragrafo 2 das presentes diretrizes; e

(b) Prestar assessoramento sobre as comparagoes de dados padronizadas das
informacdes de inventério mencionadas no paragrafo 67 abaixo.

41. Os revisores principais devem conter especialistas das Partes da Convengéo
nomeados para a lista da CQNUMC pelas Partes, e suas habilidades coletivas devem
tratar das areas mencionadas no paragrafo 29 acima. Durante o periodo em que as
comunicagdes nacionais e as informagdes suplementares no ambito do Artigo 7,
pardgrafo 2 forem revisadas, especialistas adicionais das Partes da Convencéo
nomeados para a lista da CQNUMC pelas Partes atuardo como revisores principais,
cujas habilidades coletivas relacionem-se com as areas mencionadas no parégrafo 30
acima.

42. Osrevisores principais devem ser designados por um periodo minimo de dois anos
e um periodo méximo de trés anos para assegurar a continuidade e consisténcia do
processo de revisdo. Metade dos revisores principais deve ser designada inicialmente
para um mandato de dois anos e a outra metade para um mandato de trés anos. Os
termos de servico dos revisores principais para um determinado periodo de servico
devem ser concebidos e operacionalizados de acordo com as decisdes pertinentes da
COP e da COP/MOP.

5. Especidistas ad hoc de revisio

43. Os especialistas ad hoc de revisdo devem ser selecionados entre aguel es nomeados
pelas Partes ou, excepcionalmente e apenas quando os conhecimentos especializados
exigidos pela tarefa ndo estiverem disponiveis entre eles, das organizagoes
intergovernamentais pertinentes que pertencam a lista de especialistas da CQNUMC
para revisdes periddicas ou anuais especificas do secretariado. Eles devem realizar
tarefas de revisdo individuais de acordo com os deveres estabelecidos em sua

nomeagao.
44. Os especidlistas ad hoc de revisdo devem, conforme necessario, readlizar tarefas de

revisdo no escritério em seus paises de origem e participar das visitas aos paises,
revisoes centralizadas e de reunides de revisdo.
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6. Orientacdo do SBSTA

45. O SBSTA deve fornecer orientacdo geral ao secretariado sobre a selecéo de
especialistas e a coordenacdo das equipes revisoras de especialistas e as equipes
revisoras de especialistas sobre 0 processo de revisdo dos especidistas. Os relatorios
mencionados nos parégrafos 35 e 40 (a) acima tém como objetivo fornecer subsidios ao
SBSTA para elaborar tal orientacéo.

F. Relato e publicacio

46. A equipe revisora de especidistas deve, sob sua responsabilidade coletiva,
produzir os seguintes relatérios de revisdo para cada Parte incluida no Anexo I:

(a) Paraarevisdo inicia, um relatorio sobre a revisdo dos elementos descritos nos
parégrafo 12 (a) a 12 (d) acima de acordo com as partes 11, I11, IV eV destas diretrizes;

(b) Para a revisdo anual, um relatério da situacdo apos a checagem inicial do
inventério anual e um relatério final sobre a revisdo anua dos elementos no paragrafo
15 acima de acordo com as partes |, 111, 1V, V e VI destas diretrizes;

(c) Para arevisdo periddica, um relatério sobre a revisdo da comunicacdo nacional
de acordo com a parte VI destas diretrizes.

47. Os relatérios de revisdo para cada Parte incluida no Anexo | devem seguir um
formato e uma estrutura comparaveis ao estabelecido no paragrafo 48 abaixo e devem
incluir os elementos especificos descritos nas partes |1 a VIl destas diretrizes.

48. Todos os reatdrios finais de revisdo elaborados pela equipe revisora de
especiaistas, com excecdo dos relatorios da situacdo, devem incluir os seguintes
elementos:

(8 Umaintroducdo e um resumo;

(b) Uma descricdo da avaliagdo técnica de cada um dos elementos revisados de
acordo com as segOes pertinentes sobre 0 escopo da revisdo nas partes Il a VIl destas
diretrizes, inclusive:

() Uma descricdo de quaisquer problemas potenciais e dos fatores que
influenciem o atendimento dos compromissos identificados durante a
revisdo;

(i) Quaisquer recomendacdes feitas pela equipe revisora de especialistas para
resolver os problemas potenciais;

(ili)Uma avaliagdo de quaisguer esforcos da Parte incluida no Anexo | para
tratar de quaisgquer problemas potenciais identificados pela equipe revisora
de especidistas durante a revisdo atual ou durante as revisdes anteriores
gue n&o tiverem sido corrigidos,



(iv) Quaisquer questdes de implementacdo dos compromissos no ambito do
Protocolo de Quioto;

(c) Possiveis recomendacfes da equipe revisora de especialistas sobre a conducéo
da revisdo nos anos subsequentes, incluindo quais Partes podem precisar ser
consideradas com mais profundidade;

(d) Informagdes sobre qualquer outra questdo preocupante considerada pertinente
pela equipe revisora de especidistas,

(e) As fontes das informagdes usadas na formulacdo do relatorio final.

49. Apbs sua conclusdo, todos os relatérios finais de revisdo, inclusive os relatérios da
situacdo das checagens iniciais dos inventarios anuais, devem ser publicados e
encaminhados pelo secretariado, juntamente com quaisquer comentarios por escrito
sobre o relatério final de revisdo da Parte que é objeto do relatério, a COP/MOP, ao
Comité de Cumprimento e a Parte envolvida.

PARTE Il: REVISAO DOSINVENTARIOS ANUAIS

A. Propésito
50. O proposito darevisdo dos inventarios anuais das Partes incluidas no Anexo | é:

(a) Fornecer uma avaliacéo técnica objetiva, consistente, transparente, completa e
abrangente dos inventarios anuais de emissdes antrépicas por fontes e remocdes
antrépicas por sumidouros dos gases de efeito estufa ndo controlados pelo Protocolo de
Montreal para verificar conformidade com as Diretrizes Revisadas de 1996 do IPCC
para Inventarios Nacionais de Gases de Efeito Estufa [Revised 1996 IPCC Guidelines
for National Greenhouse Gas Inventories]® conforme detalhadas pelo relatério do Painel
Intergovernamental sobre Mudanca do Clima (IPCC) intitulado Orientacdo de Boas
Praticas e Gerenciamento de Incertezas nos Inventarios Nacionais de Gases de Efeito
Estufa[Good Practice Guidance and Uncertainty Management in National Greenhouse
Gas Inventories]’ e qualquer orientacdo de boas préticas adotada pela COP/MOP, e com
a secdo | das diretrizes para a elaboracédo das informagdes requisitadas no ambito do
Artigo 7;

(b) Avaiar se o0s gustes no ambito do Artigo 5, pardgrafo 2, podem ser
necessarios e, caso positivo, calcular os gjustes de acordo com as decisdes pertinentes
da COP/MORP relacionadas com o Artigo 5, parégrafo 2, do Protocolo de Quioto;

() Assegurar que a COP/MOP e o Comité de Cumprimento disponham de
informacfes confidvels sobre os inventarios anuais das emissdes antrépicas por fontes e

6 Nestas diretrizes, as Diretrizes Revisadas de 1996 do IPCC para Inventarios Nacionais de Gases de Efeito Estufa
[Revised 1996 IPCC Guidelines for National Greenhouse Gas Inventories] sdo mencionadas como as Diretrizes do
IPCC.

" Nestas diretrizes, o relatorio do IPCC intitulado Orientagio de Boas Préticas e Gerenciamento de Incertezas nos
Inventarios Nacionais de Gases de Efeito Estufa [Good Practice Guidance and Uncertainty Management in National
Greenhouse Gas Inventories] € mencionado como a orientagdo de boas préticas do |PCC.
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remocdes antropicas por sumidouros dos gases de efeito estufa ndo controlados pelo
Protocolo de Montreal de cada Parte incluida no Anexo I.

B. Procedimentos gerais

51. A revisdo deve cobrir:

(@ O inventério anual, incluindo o relatdrio do inventario nacional e o formato
comum de relatorio;

(b) As informacbes suplementares no ambito do Artigo 7, parégrafo 1,
incorporadas no inventario nacional da Parte de acordo com a secéo 1.D, informacdes
dos invent&io de gases de efeito estufa, das diretrizes para a elaboracdo das
informagdes requisitadas no ambito do Artigo 7.

52. A revisdo anua do inventario deve consistir de dois elementos:

(&) Checagem inicial pela equipe revisora de especialistas, com a assisténcia do
secretariado;

(b) Revisdo individual do inventério pela equipe revisora de especiaistas.

53. A revisdo individual do inventério deve ocorrer concomitantemente com a revisao
da quantidade atribuida, das mudancas nos sistemas nacionais e mudangas nos registros
nacionais, conforme estabelecido na parte | destas diretrizes.

54. O inventério do ano de base deve ser revisado apenas uma vez antes do periodo de
compromisso e gjustado se apropriado.

55. A revisdo anua do inventério deve ser conduzida como uma revisdo centralizada
ou de escritdrio. Ademais, cada Parte incluida no Anexo | deve estar sujeita a pelo
menos uma visita ao pais por uma equipe revisora de especialistas durante o periodo de
COMpPromisso como parte de sua revisao anual.

56. As visitas aps paises devem ser programadas, plangadas e realizadas com o
consentimento da Parte incluida no Anexo | que esteja sujeita a revisdo.

57. Nos anos em que uma visita ao pais ndo for programada, uma equipe revisora de
especialistas pode requisitar uma visita ao pais se acreditar, com base nos resultados da
revisdo centralizada ou de escritdrio, que tal visita é necess&ria para permitir uma
investigacdo mais completa de um problema potencial que a equipe tenha identificado,
sujeita a0 consentimento da Parte incluida no Anexo |I. A equipe revisora de
especialistas deve fornecer uma justificativa para a visita adiciona ao pais e deve
compilar uma lista de perguntas e questes a serem abordadas durante a visita ao pais a
ser enviada a Parte incluida no Anexo | antes da visita. Se tal visita ao pais ocorrer, a
equipe revisora de especialistas pode recomendar que uma visita programada ao pais
gue esteja pendente ndo é necessaria.

58. Se uma Parte incluida no Anexo | ndo fornecer a equipe revisora de especiaistas
os dados e as informagdes necessarios para a avaliacdo da conformidade com as



Diretrizes do IPCC conforme detalhadas pela orientacéo de boas préticas do IPCC e
gualquer orientacdo de boas préticas adotada pela COP/MOP, a equipe revisora de
especialistas deve supor que a estimativa ndo foi elaborada de acordo com as Diretrizes
do IPCC conforme detalhadas pela orientacdo de boas préticas do IPCC e qualquer
outra orientacdo de boas praticas adotada pela COP/MOP.

C. Checagensiniciais dosinventarios anuais

1. Escopo darevisio

59. A equipe revisora de especialistas deve conduzir uma checagem inicial como uma
revisdo centralizada ou de escritdrio para examinar que cada Parte incluida no Anexo |
submeteu um inventario anual consistente, completo e tempestivo, incluindo o relatério
do inventério nacional e o formato comum de relatério, e que os dados contidos no
formato comum de relatério estdo completos, por meio de andlise e checagens
computadorizadas, e no formato correto que permita a realizacéo dos estégios seguintes
darevisdo.

60. A checagem inicial deve identificar se:

(& A submissdo estd completa e se as informacfes foram fornecidas no formato
correto de acordo com as diretrizes de relato para os inventarios anuais,

(b) Todas as fontes, os sumidouros e gases incluidos nas Diretrizes do IPCC e em
qualquer boa prética adotada pela COP/MOP foram rel atados;

(c) Quaisguer lacunas foram explicadas com 0 uso de notas, tais como NE (néo
estimado) e NA (ndo se aplica), no formato comum de relatdrio e se ha o uso freqliente
dessas notas,

(d) As metodologias estdo documentadas com notas no formato comum de
relatorio;

(e) As estimativas para as emissoes de dioxido de carbono (CO,) da combustdo de
combustiveis fésseis foram relatadas usando a abordagem de referéncia do IPCC,
adicionamente as estimativas derivadas com o uso dos métodos nacionais;

(f) As estimativas para emissbes de hidrofluorcarbonos, perfluorcarbonos e
hexafluoreto de enxofre foram relatadas por composto quimico individual;

(g) Uma Parte incluida no Anexo | que ndo submeteu um inventario anual ou o
relatério do inventario naciona ou o formato comum de relatério até a data em que sdo
devidos, ou no prazo de seis semanas apos a data em que sdo devidos,

(h) Uma Parte incluida no Anexo | ndo incluiu uma estimativa para uma categoria
de fonte (conforme definido no capitulo 7 da orientagdo de boas préticas do IPCC) que
individualmente contabilizou 7 por cento ou mais das emissdes agregadas da Parte,
definidas como emissOes submetidas agregadas dos gases e das fontes listados no
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Anexo A do Protocolo de Quioto, no mais recente dos inventarios revisados da Parte em
gue afonte foi estimada.

() Uma Parte incluida no Anexo | ndo forneceu as informagdes suplementares de
acordo com os paragrafos 5 a9 do anexo a decisdo -/CMP.1 (Artigo 7).

2. Prazos

61. A checagem inicia para cada Parte incluida no Anexo | deve ser realizada e um
relatério preliminar da situac@o deve ser concluido no prazo de quatro semanas a partir
da data de submissdo do inventério anual e enviado a Parte para comentérios. Um atraso
na elaboracdo do relatorio preliminar da situagdo ndo deve reduzir o tempo disponivel
para a Parte envolvida comentar o relatério preliminar da situagdo. O secretariado deve
notificar imediatamente a Parte envolvida sobre as omissbes ou os problemas no
formato técnico identificados na checagem inicial.

62. Quaisquer informacdes, correcdes, informagdes adicionais ou comentérios sobre o
relatorio preliminar da situacéo recebidos da Parte incluida no Anexo | no prazo de seis
semanas a partir da data em que a submissdo € devida devem estar sujeitos a uma
checagem inicia e devem ser cobertos no relatério final da situagdo. Um atraso na
submissdo do inventario anua reduz o tempo disponivel para a Parte envolvida
comentar o relatdrio preliminar da situacéo.

63. O relatdrio da situacdo da checagem inicial para cada Parte incluida no Anexo |
deve ser finalizado no prazo de dez semanas a partir da data em gque a submissdo é
devida para ser usado narevisdo individual do inventério.

3. Relato
64. O relatério dasituacéo deve conter:

(a) A data de recebimento da submisséo do inventério pelo secretariado;

(b) Uma indicagdo se o inventario anual, incluindo o relatorio do inventario
naciona e o formato comum de relatorio, foi submetido;

(¢) Uma indicacdo se fata aguma categoria de fonte ou algum gas de uma
categoria de fonte e, caso positivo, uma indicacdo da magnitude das possiveis emissoes
dessa categoria de fonte ou gés, se possivel em relacdo ao Ultimo inventario cuja revisdo
tenha sido concluida;

(d) IdentificacBo de quaisguer problemas do inventario de acordo com as
categorias listadas nos parégrafos 60 (g) a (i) acima.

D. Revisdes individuais de inventario

1. Escopo darevisio

8 Paraarevisio inicial, os prazos para a checagem inicial podem servir como umaindicagéo.
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65. A equipe revisora de especialistas deve, inter alia:

(8 Examinar a aplicagdo dos requisitos das Diretrizes do IPCC, conforme
detalhadas pela orientacdo de boas préticas do IPCC adotada pela COP/MOP e as
diretrizes de relato sobre os inventérios anuais e as decisdes pertinentes da COP/MOP, e
identificar qualquer desvio desses requisitos,

(b) Examinar a aplicacéo dos requisitos de relato da secéo 1.D das diretrizes para a
elaboracdo das informacfes requisitadas no ambito do Artigo 7;

(c) Examinar se a orientacdo de boas préticas do IPCC e qualquer outra orientacao
de boas praticas adotada pela COP/MOP foram aplicadas e documentadas, em particul ar
observando a identificagdo das categorias de fontes principais, selecdo e uso de
metodologias e suposicdes, desenvolvimento e selecéo de fatores de emissdo, coleta e
selecdo de dados de atividade, relato de séries temporais consistentes, relato de
incertezas relacionadas com as estimativas do invent&rio e metodologias usadas para
estimar essas incertezas e identificar quaisguer inconsisténcias;

(d) Comparar as estimativas de emissoes ou remogoes, dados de atividade, fatores
de emissdo implicitos e quaisquer recalculos com dados das submissdes anteriores da
Parte incluida no Anexo | para identificar quaisquer irregularidades ou inconsisténcias,

() Comparar os dados de atividade da Parte incluida no Anexo | com fontes
externas abaizadas, se viavel, e identificar as fontes em que hga diferencas
significativas;

(f) Avaliar a consisténcia das informagdes no formato comum de relatério com as
do relatério do inventéario nacional;

(g) Avdiar em que medida as questdes e as perguntas levantadas pelas equipes
revisoras de especialistas em relatérios anteriores foram abordadas e solucionadas,

(h) Recomendar possiveis maneiras de melhorar a estimativa e o relato das
informagdes do inventario.

66. A equipe revisora de especialistas pode usar as informagdes técnicas relevantes no
processo de revisdo, tais como informagdes das organizagdes internacionais.

67. O secretariado deve, sob a direcdo da equipe revisora de especialistas, conduzir
um conjunto padronizado de comparagdes dos dados a ser realizado sobre as submissdes
eletronicas do formato comum de relatério a ser usado no processo de revisdo.

2. ldentificacdo de problemas

68. A revisdo individual do inventario deve dentificar quaisquer problemas para 0s
quais gustes no ambito do Artigo 5, pardgrafo 2, seriam apropriados e iniciar
procedimentos para o calculo dos gjustes.

69. Os problemas devem ser identificados como a nédo-aplicacdo das diretrizes
acordadas no ambito do Artigo 5, paragrafo 2, na elaboracdo dos inventarios de gases de



efeito estufa, a ndo-aplicacdo da secdo | das diretrizes para a elaboracéo das
informagdes requisitadas no ambito do Artigo 7 e a ndo-aplicacéo das metodologias
acordadas para estimar e relatar as atividades no ambito do Artigo 3, parégrafos 3 e 4,
conforme adotadas pela COP/MOP. Esses problemas podem ser subdivididos, ainda, em
problemas de:

(a) Trangparéncia, conforme definido nas diretrizes de relato da CQNUMC sobre
os inventérios anuais,® incluindo:

(i) Documentacdo e descricdo inadequadas das metodologias, das suposicoes
e dos recélculos;

(if) N&o-desagregacéo dos dados nacionais de atividade, fatores de emissdo e
outros fatores usados nos métodos nacionais no nivel requisitado, a menos
gue exista uma questéo de confidencialidade;

(iii)Nao-fornecimento de justificativas para os recaculos, referéncias e fontes
de informactes para os fatores e dados principais,

(b) Consisténcia, conforme definido nas diretrizes de relato da CQNUMC sobre os
inventarios anuais, incluindo o ndo-fornecimento de séries temporais consistentes de
acordo com a orientacéo de boas préticas do |PCC;

(c) Comparabilidade, conforme definido nas diretrizes de relato da CQNUMC
sobre os invent&rios anuais, incluindo a ndo-utilizacdo dos formatos de relatério
acordados;

(d) Totalidade, conforme definido nas diretrizes de relato da CQNUMC sobre os
inventérios anuais, incluindo:

(i) Lacunas nas estimativas do inventério para categorias de fontes ou gases;

(i) Dados de inventario que ndo fornecem uma cobertura geografica completa
das fontes e dos sumidouros de uma Parte incluida no Anexo I;

(ili)N&o-fornecimento de cobertura completa das fontes em uma categoria de
fonte;

(e) Acurécia, conforme definido nas diretrizes de relato da CONUMC sobre os
inventarios anuais, incluindo o ndo-fornecimento de estimativas da incerteza e o ndo-
tratamento daincerteza por meio da aplicacdo da orientagdo de boas praticas.

70. A equipe revisora de especialistas deve calcular:

(@ A percentagem em que as emissOes agregadas gjustadas de gases de efeito
estufa para uma Parte incluida no Anexo | excedem as emissdes submetidas agregadas,

® Diretrizes para a elaboragdo das comunicagdes nacionais pelas Partes incluidas no Anexo | da Convencéo, Parte I:
diretrizes de relato da CQNUMC sobre os inventérios anuais (documento FCCC/CP/1999/7) ou qualquer revisdo
subsequiente destas diretrizes pela COP.



definidas como as emissdes submetidas agregadas dos gases e das fontes listados no
Anexo A do Protocolo de Quioto, para qualquer ano;

(b) A soma dos valores numéricos das percentagens calculadas no subparéagrafo
(a) acima para todos os anos do periodo de compromisso para 0s quais a revisao tenha
sido conduzida.

71. A equipe revisora de especialistas deve identificar se a mesma categoria de fonte
principal conforme definido no capitulo 7 da orientagdo de boas préticas do IPCC foi
gjustada nas revisdes anteriores e, caso positivo, a equipe deve indicar 0 niUmero de
revisdes gque identificaram e gjustaram o problema anteriormente e a percentagem com
gue a categoria de fonte principal contribui para as emissdes submetidas agregadas,
definidas como as emissdes submetidas agregadas dos gases e das fontes listados no
Anexo A do Protocolo de Quioto.

3. Prazos

72. A revisdo individual do inventario, inclusive os procedimentos de gjuste, deve ser
concluida no prazo de um ano a partir da data em que a submisséo das informacfes a
serem relatadas no ambito do Artigo 7, parégrafo 1, é devida

73. A equipe revisora de especidistas deve listar todos os problemas identificados,
indicando quais necessitariam de um gjuste e enviar essa lista a Parte incluida no Anexo
| no mais tardar em vinte e cinco semanas apos a data em que a submissdo do inventéario
anual é devida, caso o inventério tenha sido submetido pelo menos seis semanas apés a
data em que a submissdo é devida.

74. A Parte incluida no Anexo | deve comentar essas questdes no prazo de seis
semanas e, quando requisitado pela equipe revisora, pode fornecer estimativas
revisadas.

75. A equipe revisora de especialistas deve elaborar um relatério preliminar individual
de revisdo do invent&rio, que contenha, conforme o caso, estimativas gustadas
calculadas de acordo com a orientagdo no ambito do Artigo 5, paragrafo 2, no prazo de
oito semanas a partir do recebimento dos comentérios sobre as questes levantadas e
deve enviar o relatério preliminar a Parte envolvida

76. A Parte incluida no Anexo | devem ser concedidas quatro semanas para comentar
o relatério preliminar individual de revisdo do inventério e, conforme o caso, informar
Se aceitaou rejeita os gjustes.

77. A equipe revisora de especidistas deve elaborar um relatorio fina individua de
revisdo do inventario no prazo de quatro semanas a partir do recebimento dos
comentarios sobre o relatorio preliminar.

78. Se uma Parte incluida no Anexo |, durante os procedimentos acima, conseguir
comentar antes dos prazos dados acima, a Parte envolvida pode usar o tempo
economizado para comentar o relatério fina revisado. Um total de quatro semanas
adicionais para comentar poderd ser concedido as Partes incluidas no Anexo | cujo
idioma nacional n&o seja um dos idiomas oficiais das Nagdes Unidas.



4. Procedimentos para os ajustes no ambito do Artigo 5, paragrafo 2

79. Os gustes mencionados no Artigo 5, paragrafo 2, do Protocolo de Quioto devem
ser aplicados apenas quando os dados de inventario submetidos pelas Partes incluidas
no Anexo | forem considerados incompletos e/ou tiverem sido elaborados de uma forma
ndo consistente com as Diretrizes do IPCC conforme detalhadas pela orientacéo de boas
préticas do IPCC e qualquer orientagdo de boas préticas adotada pela COP/MOP.

80. O procedimento para o célculo dos agjustes deve ser 0 seguinte:

(&) Durante a revisdo individual do inventério, a equipe revisora de especiaistas
deve identificar os problemas para os quais se aplicam os critérios na orientacdo para
gjustes no ambito do Artigo 5, paragrafo 2. A equipe revisora de especidistas deve
notificar oficialmente a Parte incluida no Anexo | sobre a razdo pela qua um gjuste é
considerado necessario e prestar assessoramento sobre como o problema pode ser
corrigido;

(b) O procedimento de gjuste sO deve comegar depois que a Parte incluida no
Anexo | tiver tido oportunidades de corrigir o problema e a equipe revisora de
especialistas concluir que a Parte incluida no Anexo | ndo corrigiu o problema de forma
adequada fornecendo uma estimativa revisada aceitavel, de acordo com 0s prazos
estabel ecidos nos parégrafos 73 a 78 acima;

(c) A equipe revisora de especidistas deve calcular os gustes de acordo com
qualquer orientagdo no ambito do Artigo 5, paragrafo 2, adotada pela COP/MOP, em
consulta com a Parte envolvida e dentro do prazo estabelecido nestas diretrizes;'°

(d) A equipe revisora de especialistas deve notificar oficialmente a Parte envolvida
sobre 0(s) gjuste(s) calculado(s) no prazo estabelecido nestas diretrizes. Essa notificacéo
deve descrever as suposicOes, os dados e as metodologias usados para calcular o(s)
gjuste(s), bem como o valor do(s) guste(s);

(e) No prazo estabelecido nestas diretrizes, a Parte envolvida deve notificar o
secretariado de sua intencdo de aceitar ou regjeitar o(s) aguste(s), com as devidas
justificativas. Caso ndo responda até essa data, 0(s) gjuste(s) serdo dados como aceitos,
conforme o seguinte:

() Se a Parte envolvida aceitar o(s) ajuste(s), o(s) guste(s) deve(m) ser
usado(s) com o fim de compilacdo e contabilizacdo dos inventérios de
emissdes e quantidades atribuidas;

(il) Se a Parte envolvida ndo concordar com o(s) ajuste(s) proposto(s), deve
enviar uma notificagdo a equipe revisora de especidistas, com suas
justificativas, e a equipe revisora de especialistas deve enviar a notificagdo
junto com a sua recomendacdo no relatério final a COP/MOP e ao Comité

10 Arranjos especiais na composicio das equipes revisoras de especialistas podem ser necessarios no caso de um
gjuste precisar ser calculado.



de Cumprimento, que resolveréo o desacordo segundo os procedimentos e
mecani Smos sobre cumprimento.

81. Uma Parte incluida no Anexo | pode submeter uma estimativa revisada para uma
parte de seu inventario referente a um ano do periodo de compromisso para a qual um
guste tenha sido aplicado anteriormente, desde que a estimativa revisada sga
submetida, no mais tardar, junto com o inventario para o ano de 2012.

82. Sujeita a uma revisdo no ambito do Artigo 8 e a aceitagdo da estimativa revisada
pela equipe revisora de especidistas, a estimativa revisada deve substituir a estimativa
gjustada. No caso de desacordo entre a Parte incluida no Anexo | e a equipe revisora de
especiaistas sobre a estimativa revisada, o procedimento estabelecido no paragrafo 80
(e) (i) acima deve ser seguido. A op¢do de uma Parte incluida no Anexo | de submeter
uma estimativa revisada para uma parte de seu invent&rio para a qual um guste tenha
sido aplicado anteriormente ndo deve impedir que as Partes incluidas no Anexo |
esforcem-se a0 mé&ximo para corrigir 0 problema no momento em que tenha sido
inicialmente identificado e de acordo com o cronograma estabel ecido nas diretrizes para
revisdo no ambito do Artigo 8.

5. Rdato

83. Os seguintes elementos especificos devem ser incluidos nos relatorios
mencionados nos paragrafos 46 (a) e (b) acima:

(8 Um resumo dos resultados da revisdo do inventario, inclusive uma descricéo
das tendéncias das emissdes, fontes principais e metodologias e uma avaliagcdo geral do
inventario;

(b) ldentificagdo de quaisquer problemas do inventario de acordo com as
categorias listadas no paragrafo 69 acima e uma descri¢do dos fatores que influenciam o
atendimento das obrigacdes relativas ao inventario da Parte incluida no Anexo ;

(c) Informacdes sobre o0s gjustes, se for 0 caso, inclusive, inter alia:

(i) A estimativaoriginal, sefor o caso;

(i) O problema subjacente;

(i) A estimativa gjustada;

(iv) A justificativa para o gjuste;

(v) As suposicoes, os dados e a metodol ogia usados para calcular o gjuste;

(vi) Uma descricéo de como o gjuste é conservador;

(vii) A identificagdo pela equipe revisora de especidistas de possiveis

maneiras para que a Parte incluida no Anexo | possa tratar do problema
subjacente;
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(viii) A magnitude dos valores numéricos relacionados com um problema
gjustado conforme identificado no ambito do paragrafo 70 acima;

(iX) A recorréncia dos gjustes conforme identificado no ambito do paragrafo
71 acima;

(X) Umaindicacdo sobre se 0 gjuste foi acordado pela Parte incluida no Anexo
| e aequipe revisora de especiaistas.



PARTE II1: REVISAO DASINFORMACOES SOBRE QUANTIDADES
ATRIBUIDAS EM CONFORMIDADE COM O ARTIGO 3, PARAGRAFOS7 e
8, UNIDADES DE REDUCAO DE EMISSAO, REDUCOES CERTIFICADAS DE
EMISSAO, UNIDADES DE QUANTIDADE ATRIBUIDA E UNIDADES DE
REMOCAO

[Texto a ser incorporado de acordo com o paréagrafo 13 da decisdo 23/CP.7]

PARTE IV: REVISAO DOS SISTEMASNACIONAIS
A. Propésito
84. O proposito darevisdo dos sistemas nacionais €:

(&) Fornecer uma avaliagéo técnica completa e abrangente da capacidade de um
sistema naciona e da adequacdo de seus arranjos institucionais, juridicos e de
procedimento para produzir um invent&rio das emissdes antrOpicas por fontes e
remogdes antropicas por sumidouros em conformidade com o Artigo 5, parégrafo 2;

(b) Avaliar em que medida as diretrizes para os sistemas nacionais no ambito do
Artigo 5, pardgrafo 1, foram atentidas e assistir as Partes incluidas no Anexo | no
atendimento de seus compromissos no ambito do Artigo 5, parégrafo 1;

(c) Fornecer & COP/MOP e ao Comité de Cumprimento informacfes confidvels
sobre 0s sistemas nacionais estabel ecidos no ambito do Artigo 5, parégrafo 1.

B. Procedimentos ger ais

85. A revisdo dos sistemas nacionais deve realizar-se em duas partes.

(8 Uma revisdo completa do sistema nacional, como parte da revisdo anterior ao
periodo de compromisso e de suavisita ao pais;

(b) Uma revisdo centralizada ou de escritério de quaisquer mudangas relatadas no
sistema nacional e que o foram desde a primeira revisdo completa, conduzida
concomitantemente com a revisdo anual do inventario.

86. A revisdo dos sistemas nacionais deve ser conduzida, conforme o0 caso, por meio
de entrevistas com 0 pessoa envolvido no plangamento, na elaboracdo e no
gerenciamento do inventario, e por meio de um exame dos registros e da documentacéo
pertinentes, incluindo o uso do formato comum de relatério do inventéario e a elaboragdo
do relatorio do inventério nacional.

87. Com base em quaisquer conclusdes durante a revisdo individua do inventario e
nas conclusdes relacionadas com as mudangas relatadas nos sistemas nacionais
consideradas pela equipe revisora de especialistas potencialmente significativas em
relacéo a um problema identificado no inventério da Parte incluida no Anexo |, a equipe
revisora de especidistas pode requisitar uma visita adicional ao pais para revisar os



componentes pertinentes do sistema nacional concomitantemente com uma revisdo do
inventério no pais.

C. Escopo da revisdo

1. Revisio no pais

88. A equipe revisora de especiadistas deve conduzir uma revisdo completa e
abrangente do sistema nacional de cada Parte incluida no Anexo |I. A revisdo dos
sistemas nacionais deve cobrir:

(a) As atividades redlizadas pela Parte incluida no Anexo | para implementar as
funcBes gerais descritas no paragrafo 10 das diretrizes para 0s sistemas nacionais, bem
como o seu desempenho dessas atividades, ** e as funces especificas relacionadas com
o plangamento, a elaboracdo e o gerenciamento do inventé&rio de acordo com os
parégrafos 12 a 17 destas diretrizes,

(b) Informacdes relatadas e arquivadas sobre 0s sistemas nacionais de acordo com
as diretrizes no ambito do Artigo 5, pardgrafo 1, e do Artigo 7, inclusive planos e
documentacdo interna relacionados com as funcdes mencionadas no subparagrafo (a)
acima.

2. Revisdo das mudancas nos sistemas nacionais

89. Quaisquer mudangas significativas nas funcbes dos sistemas nacionais relatadas
pelas Partes incluidas no Anexo | ou identificadas pela equipe revisora de especialistas
durante a visita a0 pais que possam afetar a elaboracdo dos inventarios de gases de
efeito estufa em conformidade com o Artigo 5, paragrafo 2, e as diretrizes para 0s
sistemas nacionais devem ser revisadas anualmente concomitantemente com a revisao
anual do inventério. O escopo de tal revisdo deve seguir o escopo estabelecido para a
revisao no pais de acordo com o paragrafo 88 acima.

3. Identificacdo de problemas

90. A equipe revisora de especialistas deve avaiar se a Parte incluida no Anexo |
estabeleceu e manteve os componentes especificos de plangiamento do inventério
cobertos no paragrafo 12 das diretrizes para os sistemas nacionais, com base em uma
revisdo das informagdes fornecidas sobre o sistema nacional no ambito do Artigo 7 e
quaisquer informacdes adicionais coletadas.

91. A equipe revisora de especidistas deve avaliar se a Parte incluida no Anexo |
concluiu os componentes de elaboracdo do inventario cobertos no paragrafo 14 (a) e (d)
das diretrizes para 0s sistemas nacionais, com base na revisdo das informagoes
fornecidas sobre o sistema nacional no ambito do Artigo 7 e quaisquer informacOes
adicionais coletadas.

1 As diretrizes para 0s sistemas nacionais para a estimativa das emissdes antropicas de gases de efeito estufa por
fontes e remogBes antrdpicas por sumidouros no ambito do Artigo 5, parégrafo 1, do Protocolo de Quioto conforme
mencionado nas “diretrizes para os sistemas nacionais’ no presente anexo. O texto completo das diretrizes pode ser
encontrado em anexo a decisdo 20/CP.7.



92. A equipe revisora de especialistas deve avaliar se os componentes de elaboracéo
do inventario cobertos no parégrafo 14 (c), (€) e (g) das diretrizes para os sistemas
nacionais estdo funcionando de forma adequada, com base em uma avaliacdo do
inventario anual mais recente, sua consisténcia com as boas praticas e quaisquer
informagdes adicionais coletadas.

93. A equipe revisora de especidistas deve avaiar se a Parte incluida no Anexo |
arquivou as informagdes do inventario de acordo com as disposi¢des dos parégrafos 16
e 17 das diretrizes para os sistemas nacionais como parte do gerenciamento do seu
inventario. A equipe revisora de especialistas deve avaliar se 0 arquivamento esta
funcionando de maneira adequada com base em uma avaliacéo da:

(&) Totalidade das informagbes arquivadas para uma amostra de categorias de
fontes conforme escolhido pela equipe revisora de especidistas, inclusive categorias de
fontes principais, conforme definido de acordo com as diretrizes de boas préticas do
IPCC,

(b) A capacidade da Parte incluida no Anexo | de responder de forma tempestiva
as requisicdes para esclarecer as informacfes do inventério resultantes dos diferentes
estagios do processo de revisdo do inventario mais recente.

94. Com base na avaliagdo realizada de acordo com os paragrafos 90 a 93 acima, as
equipes revisoras de especialistas devem identificar quaisguer problemas potenciais e
fatores que influenciem o atendimento dos compromissos relacionados com as fungdes
dos sistemas nacionais de acordo com os paragrafos 10, 12, 14 e 16 das diretrizes para
0s sistemas nacionais. Ademais, as equipes revisoras de especialistas devem recomendar
como as deficiéncias das funcdes descritas nos parégrafos 13, 15 e 17 das diretrizes para
0s sistemas nacionais podem ser melhoradas. Essas disposicoes devem aplicar-se tanto
as revisdes no pais quanto as revisdes das mudancas nos sistemas nacionais.

D. Prazos

95. Durante o processo de visita ao pais, a equipe revisora de especialistas deve listar
todos os problemas identificados e notificar a Parte incluida no Anexo | no prazo de até
Sei's semanas apos a visita ao pais sobre os problemas identificados. A Parte incluida no
Anexo | deve comentar esses problemas no prazo de até seis semanas. A eguipe revisora
de especidistas deve elaborar uma versdo preliminar de um relatorio de revisdo sobre o
sistema nacional, no prazo de até seis semanas a partir do recebimento dos comentérios
sobre as questbes levantadas. Quaisquer corregOes, informagbes adicionais ou
comentéarios sobre o relatorio preliminar recebidos da Parte incluida no Anexo | no
prazo de quatro semanas apos o relatério ter sido enviado a Parte incluida no Anexo |
devem estar sujeitos a revisdo e devem ser incluidos no relatério final de revisdo do
inventario. A equipe revisora de especialistas deve elaborar um relatério final sobre a
revisdo do sistema nacional, no prazo de quatro semanas a partir do recebimento dos
comentérios sobre o relatorio preliminar. A revisdo dos sistemas nacionais deve ser
concluida no prazo de um ano a partir da data de submissdo das informacdes.

96. O processo de revisdo das mudangas nos sistemas nacionais deve seguir o
cronograma para a revisao dos inventarios anuais definido na Parte |1 destas diretrizes.
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Caso a revisdo anua do inventério ou a revisdo das mudancas nos sistemas nacionais
recomendem uma revisdo aprofundada dos sistemas nacionais, o processo de revisao do
inventério dos sistemas nacionais deve ser conduzido juntamente com a seguinte revisao
no pais do inventério anual ou da comunicagéo nacional periodica, o que for anterior.

E. Relato

97. Os seguintes elementos especificos devem ser incluidos nos relatorios
mencionados no paragrafo 46 (a) e (b) acima:

(& Uma avaliacdo da organizacdo geral do sistema nacional, incluindo uma
discussdo da eficacia e confiabilidade dos arranjos ingtitucionais, juridicos e de
procedimento para estimar as emissdes de gases de efeito estufa;

(b) Uma avaliacéo técnica do desempenho de cada uma das funcfes do sistema
nacional definidas nos parégrafos 10 a 17 das diretrizes para 0s sistemas nacionais,
inclusive uma avaliagdo dos pontos fortes e fracos do sistema;

(c) Quaisquer recomendagOes da equipe revisora para melhorar ainda mais o
sistema naciona da Parte incluidano Anexo I.

PARTE V: REVISAO DOSREGISTROS NACIONAIS

[Texto a ser incorporado de acordo com o paragrafo 13, decisdo 23/CP.7]

PARTE VI: REVISAO DASINFORMACOES SOBRE A MINI MIZAQAO DOS
IMPACTOS ADVERSOS DE ACORDO COM O ARTIGO 3, PARAGRAFO 14

A. Propésito

98. O proposito da revisdo das informagdes de cada Parte incluida no Anexo | em
relacdo ao Artigo 3, parégrafo 14, &

(@ Fornecer uma avaliagdo técnica completa, objetiva e abrangente das
informagdes submetidas sobre como a Parte incluida no Anexo | esta se empenhando
paraimplementar seus compromissos no ambito do Artigo 3, paragrafo 14;

(b) Avaliar as tendéncias e a medida em que a Parte incluida no Anexo | esta se
empenhando para implementar acGes para minimizar os impactos adversos nos paises
em desenvolvimento de acordo com o Artigo 3, paragrafo 14, e levando em conta
guaisguer decisoes pertinentes da COP e da COP/MOP;

(c) Assigtir as Partes incluidas no Anexo | a melhorar o relato de informactes no
ambito do Artigo 3, paragrafo 14;
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(d) Assegurar que a COP/MOP e o Comité de Cumprimento tenham informagoes
confiaveis sobre a revisdo da minimizagdo dos impactos adversos de acordo com o
Artigo 3, paragrafo 14.

B. Procedimentos ger ais

99. A revisdo das informagOes sobre a minimizagdo dos impactos adversos de acordo
com o Artigo 3, paragrafo 14, deve realizar-se em duas partes:

(8 Uma revisdo anua centralizada ou de escritorio das informagdes adicionais
submetidas pelas Partes incluidas no Anexo I, conduzida concomitantemente com a
revisdo anual do inventario;

(b) Uma revisdo completa e abrangente por meio de visitas ao pais, conduzida
concomitantemente com arevisao das comunicagdes nacionais.

C. Escopo da revisdo

1. Revisdo anual
100. A equipe revisora de especialistas deve, inter alia:

(@) Checar se a Parte incluida no Anexo | submeteu as informacfes suplementares
de acordo com os paragrafos 12 e 14 do anexo a decisdo -/CMP.1 (Artigo 7) sobre acoes
relacionadas com a minimizacg&o dos efeitos adversos no ambito do Artigo 3, paragrafo
14;

(b) Para o primeiro ano em que a Parte incluida no Anexo | forneca as
informagdes mencionadas no subparagrafo (a) acima, conduzir uma revisdo centralizada
ou de escritério para avaliar se cada Parte incluida no Anexo | submeteu informagdes
consistentes, compl etas e tempestivas. Para os anos subsequientes, conduzir uma revisao
centralizada ou de escritdrio para avaliar se as Partes incluidas no Anexo | submeteram
informagdes sobre quaisquer mudancas que ocorreram, em comparagdo com as
informagdes relatadas na sua Ultima submissao;

(c) Notificar a Parte envolvida sobre quaisquer questbes que a equipe tenha a
respeito das informagdes sobre as agdes relacionadas com a minimizacdo dos efeitos
adversos no ambito do Artigo 3, paragrafo 14, e das decisdes pertinentes da COP e da
COP/MOP;

(d) Avaliar em que medida os assuntos e as questdes levantadas em relatorios
anteriores foram tratados e solucionados,

(e) Recomendar maneiras possivels de melhorar o relato de informagdes, inclusive

possiveis recomendacdes ao workshop sobre metodologias de relato mencionado na
decisdo 9/CP.7.

2. Visita ao pais



101. Cada Parte incluida no Anexo | deve estar sujeita a pelo menos uma visita ao pais
feita por uma equipe revisora de especidistas durante o periodo de compromisso
concomitantemente com a revisdo da comunicagdo nacional.

102. A revisBo no pais deve fornecer um exame detahado das informagdes
suplementares incorporadas ao inventério anual, de acordo com os paragrafos 12 e 14
do anexo a decisdo -/CMP.1 (Artigo 7), compiladas pelo secretariado e revisadas de
acordo com o paragrafo 101 acima para todos os anos desde arevisdo inicial.

103. Com base na avaliacéo realizada de acordo com os paragrafos 100 e 101 acima, as
equipes revisoras de especiaistas devem identificar quaisquer problemas potenciais e
fatores que influenciem o atendimento dos compromissos no ambito do Artigo 3,
parégrafo 14, e das decisdes pertinentes da COP e da COP/MOP.

3. Identificacdo de problemas

104. Os problemas identificados durante a avaliacdo relacionada com as informactes
suplementares relatadas de acordo com os parégrafos 12 e 14 do anexo a decisdo -
/CMP.1 (Artigo 7) devem ser identificados em relagéo a

(@) Transparéncia;

(b) Totalidade;

(c) Tempestividade.
105. A ndo-submissdo das informacdes suplementares relatadas de acordo com os
parégrafos 12 e 14 do anexo a decisdo -/CMP.1 (Artigo 7 deve ser considerada um
problema potencial.

D. Prazos

106. O processo da revisdo no pais deve seguir 0 cronograma para a revisdo da
comunicacdo nacional da Parte incluida no Anexo | definido na parte VIl destas
diretrizes. O processo de revisdo anual deve seguir 0 cronograma para a revisao dos
inventarios anuais definido na parte Il destas diretrizes. A elaboracdo dos relatorios
também deve seguir esses respectivos cronogramas.

E. Relato

107. Os seguintes elementos especificos devem ser incluidos no relatério mencionado
no parégrafo 46 (a) e (b) acima:

(8) Uma avaliagdo técnica dos elementos especificados nos paragrafos 100 e 102
acima;

(b) Uma identificacdo de problemas de acordo com os paragrafos 104 e 105
acima;



(c) Quaisguer recomendacdes da equipe revisora para melhorar ainda mais o relato
por uma Parte incluida no Anexo .

PARTE VII: REVISAO DAS COMUNICACOES NACIONAISE
INFORMACOES SOBRE OUTROS COMPROMISSOSNO AMBITO DO
PROTOCOLO DE QUIOTO

A. Propésito

108. O propdsito das diretrizes sobre a revisdo das comunicagdes nacionais das Partes
incluidas no Anexo I, inclusive as informaces relatadas no ambito do Artigo 7,
parégrafo 2, &

(@) Fornecer uma avaliagcdo técnica completa e abrangente das comunicactes
nacionais e informagdes relatadas no ambito do Artigo 7, paragrafo 2, do Protocolo de
Quioto;

(b) Examinar de maneira objetiva e transparente se as informagdes quantitativas e
qualitativas foram submetidas pelas Partes incluidas no Anexo | de acordo com a se¢éo
Il das diretrizes para a elaboracéo das informacdes requisitadas no ambito do Artigo 7
do Protocolo de Quioto;

(c) Promover consisténcia na revisdo das informagdes contidas nas comunicagoes
nacionais das Partes incluidas no Anexo I, inclusive informacdes relatadas no ambito do
Artigo 7, parégrafo 2,

(d) Assistir as Partes incluidas no Anexo | a melhorar o relato de informactes no
ambito do Artigo 7, parégrafo 2, e aimplementacédo de seus compromissos no ambito do
Protocolo;

(e) Assegurar que a COP/MOP e o Comité de Cumprimento disponham de
informagdes confidveis sobre a implementacdo dos compromissos no ambito do
Protocolo de Quioto por cada Parte incluida no Anexo I.

B. Procedimentos gerais

109. As informagdes suplementares no ambito do Artigo 7, parégrafo 2, devem ser
incorporadas as comunicagfes nacionais e devem ser revisadas como parte da revisdo
das comunicagdes. Cada comunicagdo naciona submetida no ambito do Protocolo de
Quioto por uma Parte incluida no Anexo | deve estar sujeita a uma revisdo periddica
programada no pais.

110. Antes da visita a0 pais, a equipe revisora de especiaistas deve conduzir uma
revisdo centralizada ou de escritorio da comunicagdo nacional da Parte incluida no
Anexo |. A equipe revisora deve notificar a Parte envolvida sobre quaisquer questdes
gue a equipe tenha acerca da comunicacdo nacional e sobre quaisquer areas focais para
avisitaao pais.



C. Escopo da revisao

111. A revisdo da comunicacdo nacional também deve cobrir as informagbes
suplementares relatadas no ambito do Artigo 7, paragrafo 2.

112. A revisdo individua deve:

(@) Fornecer uma avaliacdo da totalidade da comunicacdo nacional, inclusive
informacdes suplementares relatadas no ambito do Artigo 7, paragrafo 2, de acordo com
os requisitos de relato no &mbito do Artigo 7, parégrafo 2, e umaindicacdo sobre se ela
foi submetida no prazo;

(b) Fornecer um exame detalhado de cada parte da comunicagdo nacional, bem
como dos procedimentos e das metodologias usados na elaboracdo das informagdes, tais
como:

(i) Circunstancias nacionais relevantes para as emissoes e remocoes de gases
de efeito estufa;

(ii) Politicas e medidas;
(iii) Projecdes e o efeito total das politicas e medidas,

(iv) Avaiacéo de vulnerabilidade, impactos da mudanca do clima e medidas de
adaptacao;

(v) Recursos financeiros;

(vi) Transferéncia de tecnologia;

(Vi) Pesquisa e aobservacdo sistemética;?

(viii) Educacdo, treinamento e conscientizac&o publica;

(c) Fornecer um exame detalhado das informacfes suplementares fornecidas no
ambito do Artigo 7, parégrafo 2:

(i) Suplementaridade relacionada com os mecanismos em conformidade com
os Artigos 6, 12 e 17;

(i) Politicas e medidas de acordo com o Artigo 2;

(iii)Programas domeésticos e regionais e/ou arranjos legidativos e
procedimentos coercitivos e administrativos;

(iv) Informagdes no ambito do Artigo 10;

(v) Recursos financeiros;

12 As informagdes fornecidas no ambito deste tdpico incluem um resumo das informacdes fornecidas sobre sistemas
de observacdo do clima global.



(d) ldentificar quaisquer problemas potenciais e fatores que influenciem o
atendimento dos compromissos relacionados com cada parte da comunicagdo nacional e
com o relato das informagdes suplementares no ambito do Artigo 7, parégrafo 2.

113. Todos os elementos comuns no parégrafo 112 (b) e (c) acima devem ser revisados
em conjunto.

Identificacdo de problemas

114. Os problemas identificados durante a avaliacdo relacionada com as secOes
individuais da comunicacéo nacional, inclusive as informacdes suplementares relatadas
no ambito do Artigo 7, parégrafo 2, devem ser identificados em relacéo a:

(@) Transparéncia;
(b) Totalidade;
(c) Tempestividade.

115. A ndo-submissdo de qualquer secdo da comunicagdo nacional deve ser
considerada um problema potencial.

D. Prazos

116. Caso uma Parte incluida no Anexo | preveja dificuldades com a tempestividade na
submissdo de sua comunicagcdo nacional, ela deve informar a0 secretariado a respeito
antes da data em que a submissdo € devida. Se a comunicacdo nacional ndo for
submetida no prazo de seis semanas apos a data em que a submissdo é devida, o atraso
deve ser levado a atencdo da COP/MOP e do Comité de Cumprimento e tornado
publico.

117. As equipes revisoras de especialistas devem esforcar-se a0 maximo para
completar a revisdo individual das comunicagdes nacionais no prazo de dois anos a
partir da submissdo da comunicacéo nacional para cada Parte incluida no Anexo I.

118. Se informagbes adicionais forem requisitadas durante a visita ao pais, €las devem
ser fornecidas pela Parte incluida no Anexo | no prazo de seis semanas apos a visita.

119. A equipe revisora de especiaistas para cada Parte incluida no Anexo | deve, sob
sua responsabilidade coletiva, produzir uma versdo preliminar do relatorio de revisdo da
comunicacdo nacional seguindo o formato abaixo a ser finalizada no prazo de oito
semanas apds a visita ao pais.

120. A versdo preliminar de cada relatorio de revisdo da comunicagdo nacional sera
enviada & Parte incluida no Anexo | sujeita a revisio para comentarios. A Parte
envolvida devem ser concedidas quatro semanas a partir do recebimento do relatério
preliminar para fornecer seus comentarios sobre ele.
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121. A equipe revisora de especialistas deve produzir o relatério finalizado de revisdo
da comunicacdo nacional levando em conta os comentarios da Parte incluida no Anexo |
no prazo de quatro semanas a partir do recebimento dos comentarios.

E. Relato

122. Os seguintes elementos especificos devem ser incluidos no relatério mencionado
no paragrafo 46 (c) acima:

(8) Uma avaliagdo técnica dos elementos especificados no parégrafo 112 (b) e (c)
acima;
(b) Uma identificagdo dos problemas de acordo com os paragrafos 114 e 115

acima.

123. O secretariado deve produzir um relatério sobre a compilagdo e sintese das
comunicagdes nacionais para todas as Partes incluidas no Anexo | de acordo com as
decisdes da COP/MOP.



